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N - INSTALLATION INSTRUCTIONS

A WARNING

These products may represent a possible shock or fire
hazard if improperly installed or attached in any way.
Products should be installed in accordance with these
instructions, current electrical codes, and/or the current
National Electric Code (NEC).

A WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock or injury to
persons, make sure that the electrical power to the
fixture is disconnected at the source prior fo installation
or any servicing

A WARNING

Do not operate flexible light while it is coiled

The LED strip can be used indoors or outdoors to
provide the necessary illumination for a variety of
applications e.g. courtyard, construction sites,
staircases, production areas.

WARNING
The external flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced. If the cord is damaged. the
luminaire shall be destroyed

The light source of this luminaire is not replaceable.
When the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Do not connect the rope light to the supply while it
is in the packing or wound onto a reel

Do not use the rope light when covered or
recessed info a surface.

For the Non-detachable cord fitted with a plug,
when in damp and wet location, the user shall
provide an equivalent degree of protection
against harmful ingress of dust and moisture as
that provided by the lighting chain, such as
connected to the moisture protected power outlet.

Do not bend LED Do ot fold or crease
strip light fo a LED strip light.
diometer less than
27 inches 70 mm
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Do not bend LED Do nof put excessive pressure
striplight on a on surface of strip light (e
horizontal plane. glassiacrylic panes efc.)

Pre-manufactured Power Unit

SYSTEM DIAGRAM
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTION:

Do not cover this product as the covering may cause the
flexible light to overheat, melt, or ignite.

Do not operate the flexible light while it is tightly coiled. To
prevent overheating do not allow contact between flexible
light cables and parts of light cables. Maintain af least 12
mm spacing between flexible light cables or parts of light
cables.

Do not puncture, cut, shorten, or splice the flexible lighting

Do not route the cord or flexible lighting through walls,
doors, windows, or any like part of the building structure.
Do not use if there is any damage to the light or cord
insulation. Inspect periodically.

Do not submerge flexible light in liquids, or use the product
in the vicinity of standing water or other liquids.

Do not install in cabinets, tanks or enclosures of any kind
Do not subject flexible lighting to continuous flexing.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM NUMBER OF
EXTENSIONS OR FLEXIBLE LIGHT LENGTHS PERMITTED
BY THE MARKING.

Secure this flexible light using only the hangers or clips
provided. Do not secure this product or its cord with staples,
nails, or like means that may damage the insulation or
permanently attach to the building structure.

Wipe the product with a damp cloth. water or mild soap.
Do not use strong detergents. Clean regularly. A dirty
surface may increase the temperature of the light source.
Never connect any other manufacturer's product to the
product in any way.

When the product is not in use or is left unaftended,
unplug it.

Importer / Maahantuoja / Importér /
Importer / Importija / Importétajs:

Startax Finland Oy
www.startax.net
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LED-NAUHAVALOSARJA FI - ASENNUSOHJEET

A varoiTUS

Nama tuotteet voivat aiheuttaa mahdollisen
sahkaiskun tai tulipalon vaaran jos ne asennetaan tai
kiinnitetaxain vadrin, Tuotteet on asennettava ndiden
ohjeiden, voimassa olevien sahkomadraysten ja/tai
voimassa olevien kansallisten sahkomadraysten (NEC)
mukaisesti. Tuote toimii 230 V verkkovirralla

A vAROITUS

Tulipalon, sahkoiskun tai henkilévahinkojen vaaran
vahentamiseksi varmista, etta valaisimen sahkovirta on
katkaistu lahteesta ennen asennusta tai huoltoa.

A VvAROITUS

LED-nauhaa voi kéyttad sisatiloissa tai ulkona
antamaan tarvittavaa valaistusta lukemattomissa eri
kayttotarkoituksissa esim. pihapiiri, rakennustyémaat,
portaikot, tuotantotilat.

VAROITUS

- Taman valaisimen valonlahdetta tai johtoa ei voi
vaihtaa. Jos tuote vaurioituu tai tulee kayttoikansa
pachan, valaisin on kierratettava  paikallisten
SER-saiannoksien mukaisesti

Ala kytke valonauhaa verkkovirtaan silloin kun se
on pakkauksessa tai kelalle rullattuna. Kelaa tuote
kokonaan auki ennen kayttoa

Ala kayta valonauhaa, kun se on peitetty tai
upotettu pintaan. Tuote ldmpenee kaytossa

Kiintedlle  verkkovirtapistokkeella  varustettua
tuotetta kaytettdessa kosteissa ja marissa tiloissa,
on kayttajan huolehdittava  siita, eftd myos
sahkopistoke on hyvin suojattu  polylta  ja

halkaisialtaan 70mm.

kosteudelta.
Ales kayta valonauhaa kelattuna
L&
="
Ala taivuta Al taita tai rypistes Ala taivuta Al kohdista liallista painetta
LED-valonauhaa LED-valonauhaa LED-valonauhaa valonauhon pintaan (esim.
pienemmaksi kuin vaakasuoraan asentomalla padlle

lasi-/akryylilevyja jne).

Virtalahde
(ei saa poistaa)
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
LUE JA NOUDATA KAIKKIA OHJEITA:

Ala peita tata tuotetta, silla peite voi aiheuttaa valaisimen
ylikuumenemisen, sulamisen tai syttymisen.

Ala kayta valoa, kun se on tiukasti mutkalla. Ylikuumene-
misen estamiseksi ¢la anna valokaapelin tai valokaape-
leiden osien koskettaa toisiaan vaan pidd aina vahintadn 12
mm etdisyys.

Ala puhkaise, leikkaa, lyhennd tai liités taipuisaa valaisinta.
Ala asenna johtoa tai valaisinosaa seinien, ovien, ikkunoiden
tai muiden vastaavien rakennuksen rakenteiden osien lapi
Ala kayta, jos valon tai johdon eristys on vaurioitunut.
Tarkasta saannollisesti

Ala upota valaisinta nesteisiin

Ala asenna  kaappeihin,  sailioihin - tai - minkaanlaisiin
suljettuihin koteloihin.

Ala asenna kaapelia jossa on vaarallisia kemikaaleja,
syttyvia kaasuja ja helposti palavaa materiaalia

ALA ylite1100m maksimipituutta yhdistelemdalla eri mittaisia,
saman valmistajan nauhoja.

Kiinnita tama taipuisa valaisin ainoastaan siihen sopivilla
ripustimilla tai kiinnikkeilla. Ala kiinnita tata tuotetta tai sen
johtoa niiteilla, nauloilla tai muilla vastaavilla keinoilla, jotka
voivat  vahingoittaa  eristystad  sahkojohdossa  tai
valolahteessa.

Pyyhi tuote kostutetulla linalla vedella tai miedolla
saippualla.  Ala kaytd  vahvoja pesuaineita.  Puhdista
saannsllisesti. Likainen pinta saattaa nostaa valolahteen
lampotilaa.

Al koskaan kytke tuotteeseen mitdan muun valmistajan
tuotetta millaan tavalla

Kytke tuote pois virroista, kun sita ei tarvita TAI tuote jaa
valvomatta,

Liitettéiessa nauhan osia toisiinsa, on verkkovirtapistokkeen
oltava irti. Huolehdi, etta kierrettavat litannat on kiristetty
kunnolla.



LEDWISE’ VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR LEDWISE’ VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETSANVISNINGAR: LES OG F@LG ALLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER:
LED-LJUSBANDSSATS SVE - INSTALLATIONSINSTRUKTIONER LED STRIP LIGHT KIT NO - INSTALLASJONSINSTRUKSJONER
Tack inte 6ver produkten, eftersom detta kan leda ftill att - Ikke dekk til dette produktet, da dekselet kan fere til at
VARNIN: - 4 i 5 lampan éverhettas, smalter eller anténds. lampen overopphetes, smelter eller tar fyr.
A e LED-remsan kan gnvqndcs m(.’.mhl'.'.s eller uutomhus. for e bt b . A ADvARSEL LED-stripen kan brukes innenders eller utenders for N N
Dessa produkter kan utgéra en potentiell risk for att ge den belysning som behévs fér en méngd olika - Anvand infe lampan nar den ar hart bejd. For att forhindra Disse produktene kan utgjere en mulig fare for stot & gi nedvendig belysning i utallige ulike Ikke bruk lampen nar den er kraftig beyd. For & forhindre
elektriska stotar eller brand om de ar felaktigt tillampningar, t.ex. innergdrdar, byggarbetsplatser, overhettning, &t inte lampkabeln eller delar av lampkabeln eller brann hvis de installeres eller festes pa feil mate. bruksomrader. f.eks. gérdsplasser, byggeplasser, overoppheting, la ikke lampens kabel eller deler av
installerade eller anslutna. Produkterna maste trappor och produktionsomréden. vidrora varandra, hdll alltid ett minsta avstand pd 12 mm. Produktene skal installeres i samsvar med disse trapper. produ’k‘sjon‘slokaler el ’ kabelen berere hverandre, og hold alltid en minimumsav-
installeras i enlighet med dessa instruktioner, gallande - En flexibel armatur fér inte punkteras, kapas, forkortas instruksjonene, gjeldende elektriske forskrifter og/eller ! stand p& 12 mm.
elektriska foreskrifter och/eller gallande National VARNING eller skarvas. gjeldende National Electric Code (NEC). - En fleksibel armatur ma ikke punkteres, kuttes, forkortes
Electrical Code (NEC). Produkten drivs med 230 V . eller skiotes.
natspanning Ljuskallan eller kabeln i denna lampa kan inte - Installera inte kabeln eller armaturkomponenten genom ADVARSEL J
bytas ut. Om produkten skadas eller blir uttjent vaggar, dorrar, fonster eller andra liknande delar av A ADVARSEL - Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen fil lkke installer ledningen eller lysarmaturen gjennom
A VARNING gws?sjs;s:rg:qt;:::rterwnnos i enlighet med lokala byggnadskonstruktionen For & redusere risikoen for brann, elekirisk stot oller denne armaturen kan ikke byttes ut. Hvis ledningen \éegg;r. sﬁgrl;i;u:‘;g::: eller andre lignende deler av
For att minska risken for brand, elekfriska stotar ell Anvand inte om lampans eller sladdens  isolering - ar personskader, srg for at stramtilferselen til enheten er blir skadet, skal armaturen edelegges Ygning 2
" aTT MINSka risken Tor brand, elekiriska stotar eller Anslut inte lysroren fill elnatet nar de ligger i skadad. Kontrollera regelbundet. frakoblet ved kilden fer installasjon eller vedlikehold - Lyskiden i d turen kan ikke skiftes ut. N& + lkke bruk hvis lyset eller ledningsisolasjonen er skadet.
personskador ska du se till att armaturens f K I llade pa e Rull yskilden | denne armaturen kan ikke skirtes ut. Nar Siekk regelmessi
stromforserjning ar frénkopplad fran kallan fore L:rpccd rl?geﬂ ehefr o upp‘rudc ©paenrule fula + Sankinte ner armaturen i vatskor. lyskilden ndr slutten av sin levefid, skal hele ) 9 N
i n i Nvananing
installation eller underhall Ut procuien hell iore anval 9 Installera inte i skéip, behdllare eller holjen av nagot slag A ADVARSEL armaturen skiffes uf. + lkke senk lampen i veeske.

ﬁg\g&éﬂlf:nljire;rﬁ:ggkgkg:qr:n Z; ;?Tcg; r:'g; Installera inte kabeln i utrymmen dar det finns farliga Ikke koble lysstripen fil stromforsyningen mens den | - Ikke installer i skap, beholdere eller noen form for lukket
A VARNING upp vid Gnvanzinlng kemikalier, brandfarliga gaser eller brannbara material er i emballasjen eller opprullet p& en spole. kabinett.
Nar en produkt med fast stickkontakt anvands Overskrid INTE den maximala langden pé 100 m genom lkke bruk lysstripen nar det er tildekket eller innfelt i - Ikke installer en kabel med farlige kjemikalier, brennbare
Ul L IV 1 i
fuktiga gch vétautrymmen maste anvandaren se att kombinera olika bandléangder fran samma tillverkare. enoverflate. gosser og lett antennelig materiale.
till att stickkontakten ocksa ¢r val skyddad mot - Fast den har flexibla armaturen endast med lampliga Nar et produkt med fast stepsel brukes i fukfige og - IKKE OVQFSkF\dA den maksimale lengden p& 100 m ved &
damm och fukt. hangare eller konsoler. Fast inte denna produkt eller dess vate omréder, ma brukeren serge for at stopselet kombinere band i forskjellige sterrelser fra samme
sladd med haftklamrar, spikar eller andra liknande medel Ikke bruk den fleksible lysstripen mens den er ogsa er godt beskyttet mot stov og fuktighet. produsent
som kan skada isoleringen pa de elektriska ledningarna sammenrullet - Fest denne fleksible lampen kun med passende oppheng
Anvand infe ljuslisten i spolar. eller ljuskallan eller braketter. I‘kke fest dette produktet eller dets ledning
Torka av produkten med en fuktig trasa, vatten eller mild med nagler, spiker eller ondre ||gneqde midler som kan
tval. Anvand infe starka rengoringsmedel. Rengor % skade isolasjonen i den elektriske ledningen eller lyskilden.
\ regeloundet. En smutsig yta kan oka ljuskallans N ‘ - Terk av produktet med en klut fuktet med vann eller mild
X N temperatur. = ~ A sdpe. kke bruk sterke vaskemidler. Rengjer regelmessig.
e ‘%& - Anslut aldrig nagon annan tillverkares produkt till denna En skitten overflate kan oke temperaturen pd lyskilden
produkt p& ndgot saft Ikke bey LED-lysstripen ke bret sller kral Ikke bey LED-lysstripen  lkke bruk for stort trykk pa overflaten + Koble aldri andre produsenters produkter il produktet pa
Bojinte LED-listen om den Vik ellr skrynkia infe LED-listen far infe Tryck infe for hart pa lusremsans yta - Koppla ur produkten nar den infe anvands ELLER nar den rindre enn 70 mim i ciameter LED-lysstripen. horisontt c;‘gzzf;ﬁf’ﬁ;‘gr:;g’eg;’p::g'sf noen mae.
ar mindre an 70 mm i LED-remsan. bojas horisontellt (tex. genom att placera lamnas obevakad Koble fra produktet nar det ikke er i bruk ELLER ndr det
diameter. glas/akrylplattor etc.) etterlates uten tilsyn.

Nar delar av bandet kopplas ihop méste natkontakten

Stromforsorning vara urkopplad. Se fill att de gangade anslutningarna ar DIAGRAM ("jﬁ'k”;'e“gl‘ffes) - Nér deler av bandet kobles sammen, md nettstopselet
DIAGRAM Stomforsonning ordentigt atdragna @ — vaere frakoblet. Sorg for at de gjengede koblingene er
i]bn: :O: D] ordentlig tilstrammet.
220V~240VAC;50Hzinngangsstrom2 648A; PFO9715
220V~240VAC;50Hzingéngsstrom:2.648A; PFO.9715
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LEDWISE LEDWISE
LED RIBAVALGUSTI KOMPLEKT  EE - PAIGALDUSJUHISED LED LENTAS KOMPLEKTS LV - UZSTADISANAS INSTRUKCIJA
OLULISED OHUTUSJUHISED E—— SVARIGI DROSIBAS NORADIUUMI o
A roiatus LED-riba saab kasutada nii sise- kui ka LUGEGE JA JARGIGE KBIKI OHUTUSJUHISEID: A BRIDINAJUMS LED-nauhaa voi kéyttaa sisatiloissa tai ulkona IZLASIET UN IEVEROJIET VISU DROSTBAS NORADIJUMU;
Need tooted v&ivad pdhjustada elektriloogi voi valitingimustes, et pakkuda vajalikku valgustust Sie izstradGjumi var radit iesp&jamu trieciena vai antamaan farvittavaa valaistusta lukemattomissa eri
tulekahju ohtu, kui need on valesti paigaldatud véi arvukateks rakendusteks, nt hoovid, ehitusplatsid, - Arge katke seda toodet, sest katmine vaib phjustada aizdegsanas risku, ja tie ir nepareizi uzstaditi vai kayttotarkoituksissa esim. pihapiiri, rakennustydmaat, - Neparsedziet 3o izstradgjumu, jo parklgjums var izraisit
kinnitatud. Tooted tuleb paigaldada vastavalt trepid, tootmisalad. lambi tlekuumenemist, sulamist vai stttimist. jebkada veida piestipringti. Produkti ir jauzstada portaikot, tuotantotilat. elastiga apgaismojuma parkardanu, izkust vai aizdegsanos.
kaesolevatele juhistele, kehtivatele elektriseadustikele N saskana ar $im instrukcijam, pasreizéjiem . Nedarbiniet elastigo apgaismojumu, kamér tas ir ciesi satits.
ja/vi kehtivatele riiklikele elekiriseadustikele (NEC). Arge kasutage lampi, ki see on thedalt pomuioiuag{ elektriskajiem kodiem un/vai pasreizéjo Naciondlo BRIDINAJUMS & 9 obg )
JT de 166tab 230 V vooluvd HOIATUS Ulekuumenemise valtimiseks darge laske valguskaablil v&i lektroinstala Kodeksu (NEC) Lai novérstu parkarsanu, - nepielaujiet  saskari starp
©oode foora vooluvorguga Selle la lqusallikat v&i iuhet hefad valguskaabli osadel uksteist puudutada, hoidke alati glekiroinstalacias kodeksu - Si gaismekla arsjo elastigo kabeli vai vadu nevar elqs"g"fm gaismas kabeliem un gaismas kabelu df:!orn
A Ke ? ademc vs iuic |1ch0IJH ke ei chal:/o ta a. vahernalt 12 mm kaugust. A BRIDINAJUMS nomainit. Ja vads ir bojats, gaismeklis ir jGiznicina. Saglabdjiet vismaz 12 mm  atstarpi starp  elastigiem
HOIATUS Ul foode saaib kanhjustada vol kui selle kasutusiga n & = jaismas kabeliem vai gaismas kabelu dajam.
on I18ppenud, tuleb valgusti vastavalt kohalikele - Arge labistage, I8igake, luhendage ega uhendage 5 5 as stré Si gaismek|a gaismas avots nav nomainams. Kad 9 i 9 s
Tulekahju, elektriloogi voi kehavigastuse ohu peo o duvat valgustit. Lai samazindtu ugunsgréka, elekiriskas stravas gaismas avota kalposanas laiks ir beidzies, viss - Neparduriet, nesagrieziet, nesdisiniet vai nesalieciet elastigo
vah ndJ rvm ks Vi %d t ngn igaldamist voi eeskirjodele utiiseerida panduvaTvaigust frieciena vai cilveku savainojumu risku pirms aismeklis ir janomaina. ' apgaismojumu.
hc E ? ‘dsensv Te “uge, Ie ﬁk etilmhg“u hcndst g Arge uhendage valgusriba vooluvérku, kui see on - Arge paigaldage kaablit v&i valgustiosa labi seinte, uste, uzstadisanas vai apkopes parliecinieties, ka elektribair 9 _ ) ) : _
0oldustold an vaigusti voolualikas fa thendaiu pakendis vai rullis kokku keritud. Kerige toode enne akende v&i muude sarnaste ehituskonstruktsiooni osade. atvienota no avota. : Eeplewenoﬁet vll(rves cpgolsmOJumuH padevei, . gqud'el' vadu vai reldsfll%orcpgcilimoiumu' csur swznﬁm,
R & i a i urvim, logiem vai citam lidzigam &kas konstrukcijas dajam,
kasutamist teielikult lahti. - Arge kasutage, kui valgusti v&i juhtme isolatsioon on —— amer Toswjlepo ojuma val uzn@ uzruia » 9 h 9 ! -
A HolaTus - Arge kasutage valgustusriba, kui see on kaetud vi kahjustatud. Kontrollige regulaarselt. A BRIDINAJUMS - N?lzrrjonfoyef virves apgaismojumu, ja tas ir NeIngGEfOJI_eL de ir bojata gaismas vai vada izolacija
porandasse  pdimitud Toode  kuumeneb - Arge kastke valgustit vedelikku. parklats vai padzilingts virsma. Periodiski parbaudiet.
kasutamise ajal Arge paigaldage konteineritesse v kappidesse Nenopemamam  vadam,  kas — aprikots  ar - Neiegremdgjiet elastigu gaismu 8kidruma un neizmantojiet
Kui kasutate toodet, millel on fikseeritud vérgupistik, A Idage kaabl K ik k‘ vl kontaktdaksu, kad tas atrodas mitra un slapja izstradajumu stavosa adens vai citu Skidrumu tuvuma
nisketes ja mdrgades kohtades, peab kasutaja 1J2§h¢ﬁk‘g§ gggsee ,ZC;@;;?,ZS.Z mﬁ:r?o?e tikke kemikocle, vieta, q I'VET‘”OJO”;’ r JO"‘tOdk"Oi[m I'Ciz‘lils"“gc - Neuzstadiet nekada veida skapjos, tvertnés vai korpusos.
veenduma, et ka elektripistik on hasti kaitstud qizsarazibas pakape pret kaifigu putekiu un ” 5
tolmu ja niiskuse eest. P - ARGE uletage 100 m maksimumpikkust, kombineerides mitruma iek|asanu, ko nodrosina apgaismes kede, Zﬁgﬁjﬁ:{fr elasfigu  apgaismojumu - nepartraukdal
sama tootja eri pikkusega paelu. = pieméram, savienots ar mitrumu aizsargdtu ierici. N _ ~
. Neieslegt gaismu, kamar 1a ir satita stravas kontaktligzda - NEPARSNIEDZ AR MARKEJUMU ATLAUTO MAKSIMALO
Kinnitage see painduv valgusti ainult soblvcire riputite voi gt g 3 PAPLAINAJUMU SKAITU VAI Elasfigos gaismas garumus
klambritega. Arge kinnitage seda toodet vai selle kaablit

Nostipriniet 3o elastigo gaismu, izmantojot tikai komplekta
eso3os pakaramos vai klipus. Nenostipriniet 3o izstradajumu

voivad  kahjustada  elektrijuhtmete  véi  valgusallika ’ \ - ~ i S o
Y \ isolatsiooni \ vai ta vadu ar skavam, naglam vai lidzigiem lidzekliem, kas
\ - Puhastage toodet niiske lapiga, veega Vi kerge seebiga < k \k/cr SOl’.LOJf}f izolaciju voi pasfavigi piestiprinafies pie skas
. 11
@ Arge kasutage tugevaid puhastusvahendeid. Puhastage " OnSirukclas

regulaarselt. Madrdunud pind vaib tasta valgusallika Noslaukiet produktu ar samitringtu lupatinu Gdeni vai ar

klambrite, naelte v6i muude sarnaste vahenditega, mis

Nelokiet LED gaismu Nelokiet un nesalociet Nelokiet LED lentes gaismu  Neizdariet parmeérigu spiedienu maigdm ziepém. Neizmantojiet spécigus mazgadsanas
ArgE pcl‘:\u'coge ) Arge voltige eg0 Arge ﬁolan?gelLE‘I'}r\ba ‘ Arg'e cvc\'d‘cg'i ‘vulgu/srqu Flalr‘\ncled ftemperatuuri lidz diametram. kas LED lentes gaismu horizontala plakne vz gotsmos (piem. i dzgklus Re: g’TJI ari nofiriet. N erJira vwrF;m Gg var pa o% gstingt
LED-riba alla 70 mm ortsutage LED-riba. orisontaalsel igset survet (nt klaas-/akrudlplaatide A ok 27 colla stiklajakrila ratim utt.) e &
labimasdu. N asetamisega jne). 'Aorgjerumg' thendage toote kulge Uhegi teise tootja Mmezdkspar 27 coram gaismas avota femperataru
Nekad nekada veida nepievienojiet izstradgjumam cita
Toitealikas - Uhendage toode vooluvérgust valja, kui seda ei kasutata SISTEMAS DIAGRAMMA Rapnieciski razots barosanas bloks razofaja lidzigu \zstrddc’xjunF:u ’ )
DIAGRAMM @ (éra eemalda) VOl toode jaab jarelevalveta @ Natznemiet) Kad izstrada tiek lietot tiek atstats b
. - . ad izstradajums netiek liefots vai tiek atstats bez
i]:ll]:  Lindi osade uhendamisel tuleb vargupistik lohti thendada itll]: uzraudzibas, atvienojiet to no elektrofikla
220V~240VAC;50Hzisisendvool 2 648A; PFO971S Veenduge. et keermestatud thendused on korralikult kinni 220V~240VAC;50Hz levades strava2 648A; PRO97IS
keeratud
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